C 209/64

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 8 15

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Teskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
pazeidimas, nes nagrinéjami prekiy Zenklai yra vizualiai ir fone-
tiskai panass, o prekeés ir paslaugos, kurioms $ie Zenklai skirti,
yra tapacios; Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
pazeidimas, nes praSomo jregistruoti Zenklo naudojimas gali
suklaidinti.

2008 m. birzelio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Batchelor
pries Komisijg

(Byla T-250/08)
(2008/C 209/113)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Edward Williams Batchelor (Briuselis, Belgija), atstovau-
jamas solisitoriaus F. Young, baristerio A. Barav ir advokato
D. Reymond

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti numanoma Komisijos neigiamg sprendima, kuris
pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei
susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43) 8 straipsnio 3 dalj
laikomas priimtu 2008 m. balandzio 9 d. ir 2008 m.
geguzés 16 d. Komisijos neigiama sprendima dél pagal §j
reglamenta pateikto prasymo leisti susipaZinti su dokumen-
tais;

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo pagal EB 230 straipsnj pareikstu ieskiniu prasoma panai-
kinti numanoma Komisijos 2008 m. balandzio 9 d. sprendima
ir 2008 m. geguzés 16 d. jos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1049/
2001 () (toliau — Prieigos reglamentas) priimtg sprendima
atmesti ieSkovo prasymg leisti susipaZinti su dokumentais, susi-
jusiais su pranesimu apie priemones, kuriy imtasi pagal Tarybos
direktyvos 89/552/EEB dél valstybiy nariy istatymuose ir kituose
teisés aktuose iSdéstyty nuostaty, susijusiy su televizijos
programy transliavimu, derinimo 3a straipsnio 1 dalj.

leskovas  tvirtina, kad ginCijamas sprendimas pazeidzia
EB 253 straipsnj, Prieigos reglamento 7 straipsnio 1 dalj bei
8 straipsnio 1 dalj, taigi, neatitinka esminio formos reikalavimo,
t. y. jame nenurodyti pakankami motyvai, kuriais remiantis atsi-
sakyta leisti susipaZinti su praSomais dokumentais. Toliau
ieskovas teigia, kad gincijamu sprendimu nesuteikiant leidimo
susipaZinti su praomais dokumentais paZeidziamas EB
255 straipsnis bei Prieigos reglamento 1 straipsnio a punktas,
2 straipsnio 1 bei 3 dalys ir 4 straipsnio 1-6 dalys. Ieskovas visy
pirma nurodo, kad gin¢ijjamas sprendimas pazeidzia Prieigos
reglamenta, nes juo nagrinéjamam atvejui taikomos 4 straipsnio
3 dalies antrojoje pastraipoje ir 4 straipsnio 2 dalies pirmoje bei
treCioje jtraukose numatytos iSimtys. Galiausiai ieSkovas mini,
kad gincijjamas sprendimas paZeidzia Prieigos reglamento
4 straipsnio 6 dali, nes jame nenurodyti motyvai, kuriais
remiantis atsisakoma suteikti leidimg susipazinti su kai kuriais i3
prasomy dokumenty.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001,
p- 43).

2008 m. birZelio 26 d. pareikstas ieskinys byloje Tipik pries
Komisijq

(Byla T-252/08)
(2008/C 209/114)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Tipik Communication Agency SA (Briuselis, Belgija), atsto-
vaujama advokaty E. Gillet, L. Levi ir C. Dubois

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti nezinomos datos Komisijjos sprendima, kuriuo
buvo nuspresta atmesti ieskovés pateikta pasitilyma vykdant
vieSojo pirkimo procediirg, susijusia su paslaugomis ,Inter-
neto svetainé EUROPA (PO/2007-31/C2)".

— Panaikinti neZinomos datos Komisijos sprendima, kuriuo ji
nusprendé pripazinti minéto vie$ojo pirkimo konkurso
laimétoja bendrovés European Service Network valdoma
konsorciuma.



